SMART Al GLASSES

User's Manual

FCC Warning

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not
cause harmful interference, and (2) this device mustaccept any
interference received, including interference that maycause
undesired operation

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B

digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful

i ¢ in a residential ion. This equi generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular
installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

Warning: changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's authority to
operate the equipment

The devices has been evaluated to meet general RF exposure
requirement, the device can be used in portable exposure
condition without restriction

ecaution

Prohibit charging in a waterlogged or humid
environment.

« Please use the charging cable accompanying this
product to charge.

The material of this product is soft, please hold it
gently and put it down, and it is forbidden to drop it;
when you find the product broken, please pay
attention to safety and avoid

scratching your body.

+ This product does not have waterproof function, it is
strictly prohibited to let the product rain or soak in
water.

% This product supports photo, video function, itis
strictly prohibited to use this product for clandestine

and other beh. please strictly
follow the local laws and regulations, healthy use of
this product.

Camera

Charging contact

Key Definition

Key @:

A: In the off state, long press the key for 3 seconds to
turn on the power;

B: Under power-on state, long press the key for

5 seconds to turn off the product;

C: When powered on, pressing five times consecutively
will restore the product to its factory settings (This
operation will erase all data on the device. Please
use with caution.)

D: Under power-on state, short press 1 time to take a
picture, the photo will be automatically stored in the
local memory of the product, and can be imported to
the cell phone after connecting the APP;

E: Under power-on state, short press 2 times quickly
to record video, and then short press once to end this
recording during the recording process, the video
taken will be automatically stored in the local
memory of the product, and it can be imported to
your cell phone after connecting the APP;

F: In the power-on state, long press the button for

16 seconds will make the product forced to restart
and enter into the pending connection state;

G: When a call comes in, short press once to answer
the incoming call, long press for 3 seconds to reject
the current incoming call;

Press button @:

A: With the device powered on, press once briefly to
activate the Al voice assistant. This operation Keep the
HeyCyan application displayed in the foreground

B: With the device powered on, press the button twice
quickly for a short duration to enable Al quick image
recognition.

C: With the device powered on, press and hold the
button for 3 seconds to activate the recording function.
A short press during recording will end it. The recorded
audio will be automatically stored in the device's local
memory and can be imported to the phone after
connecting to the APP.

Touch area @:

A: When playing music, continuously double-click the
touch area to start/pause playback;

B: When playing music, three consecutive clicks on
the touch area to switch to the previous music;

C: When playing music, long press the touch area to
switch the next music.

D: When playing music Slide forward and turn up the

Connection instruc

1. This smart glasses is a stand-alone product, many
functions must be connected with the cell phone
before use. 2.

2. You can search “HeyCyan” in Google Play or
iphone App Stroe, download and install it to your cell
phone. 3.

3. You can also scan the QR code and select the
corresponding system version to download.

Open the installed app and follow the
instructions to complete the registration;

Select [Home] and click [Connect Device];

Select the name of the searched device;

When you hear the ding-dong sound,
the connection is successful.

+ This product supports photo and video recording,
but the power consumption is relatively high, when
the power is lower than 15%, the device will
deactivate the photo and video recording function,
when the power is lower than 20%, the device will
pause the transmission of data to the cell phone,
and can be resumed after charging.

This product supports wifi to transfer data to cell
phone and save it, it needs the cell phone to allow
APP to use the relevant permissions before it can
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Intelligente Al-Brille

Benutzerhandbuch

« Vermeiden Sie das Aufladen in einer wassrigen oder
feuchten Umgebung.

- Bitte verwenden Sie zum Aufladen das mitgelieferte

Ladekabel.

Das Material dieses Produkts ist weich, bitte halten

Sie es sanft und legen Sie es ab, es ist verboten, es

fallen zu lassen; wenn Sie das Produkt kaputt finden,

achten Sie bitte auf die Sicherheit, um Kratzer am

Korper zu vermeiden.

Dieses Produkt hat keine wasserdichte Funktion, es

ist strengstens verboten, das Produkt regnen zu

lassen oder in Wasser zu tauchen.

% Dieses Produkt unterstiitzt Foto- und
i es ist dieses
Produkt fiir heimliche Aufnahmen und andere
h, Bitte halten Sie
sich strikt an die lokalen Gesetze und Vorschriften,
um dieses Produkt gesund zu verwenden.

Taste @:
A: Im ausgeschalteten Zustand, driicken Sie die Taste
3 Sekunden lang, um das Geréat einzuschalten;
B: Im eingeschalteten Zustand dricken Sie die Taste
5 Sekunden lang, um das Gerat auszuschalten;
C: Funfmalin Folge driicken Sie das Produkt wieder in
den Produktionseinstellungen (Dieser Vorgang lasst alle
Daten auf dem Gerat, bitte vorsichtig verwenden)
D: Im eingeschalteten Zustand 1 Mal kurz drticken,
um ein Foto zu machen. Das Foto wird automatisch
im lokalen Speicher des Gerats gespeichert und kann
nach dem Verbinden mit der APP auf das
Mobiltelefon importiert werden;
E: Im Einschaltzustand 2 Mal kurz driicken, um ein
Video aufzunehmen, und dann einmal kurz drticken,
um die Aufnahme zu beenden. Das aufgenommene
Video wird automatisch im lokalen Speicher des
Gerdts gespeichert und kann nach dem Anschluss
der APP auf das Mobiltelefon importiert werden;
F: Beim Hochfahren wird das Gerat durch langes
Driicken der Taste fir 16 Sekunden zum Neustart
gezwungen und geht in den Status

“Pending Connection” iber;
G: Wenn ein Anruf eingeht, driicken Sie einmal kurz,
um den eingehenden Anruf anzunehmen, driicken
Sie 3 Sekunden lang, um den aktuellen Anruf
abzulehnen;

Driicken Sie die Taste @:

A: Im Startzustand, kurzdricken Sie 1 Mal, um den
Al-Sprachassistenten zu wecken, diese Aktion Die
HeyCyan-Anwendung muss im Frontend angezeigt
werden:

B: im Startzustand, schnell kurzdriicken Sie 2 mal, um
die Al-Schnellerkennung zu aktivieren;

C: im Startzustand, driicken Sie die Taste fur 3 Sekunden
lang, aktivieren Sie die Aufnahmefunktion Mit einem
kurzen Klick wird das aufgenommene Audio
automatisch lokal im Produkt gespeichert Sie konnen

zu ver

Beriihrungsbereich ®:

A: Wenn Sie Musik abspielen, doppelklicken Sie
kontinuierlich auf den Touchbereich, um die
Wiedergabe zu starten/anzuhalten;

B: Wahrend der Musikwiedergabe, drei
aufeinanderfolgende Klicks auf den Touchbereich,
um zur vorherigen Musik zu wechseln;

C: Dricken Sie wahrend der Musikwiedergabe lange
auf den Touchbereich, um zur néchsten Musik zu
wechseln.

D: Wenn Sie Musik spielen Vorheriger BeitragLaufstarke
Nachtraglich geringe Lautstarke.

Hinweise zum Anschluss

1. Diese intelligente Brille ist ein eigenstandiges
Produkt, viele Funktionen mussen vor der
Verwendung mit dem Mobiltelefon verbunden werden.
2. Sie kdnnen “HeyCyan” in Google Play oder in der
iPhone App Stroe suchen, um es auf Ihr Mobiltelefon
herunterzuladen und zu installieren. (3)

3. sie kénnen auch den QR-Code scannen und die
entsprechende Systemversion zum Herunterladen
auswahlen.

Offnen Sie die installierte App und
folgen Sie den Anweisungen, um die
Registrierung abzuschlieBen;

Wahlen Sie [Home] und klicken Sie auf
[Gerat verbinden];

Wahlen Sie den Namen des gesuchten
Gerats;

Wenn Sie das Ding-Dong-Gerdusch héren,
ist die Verbindung erfolgreich hergestellt.

Warme Tipps

+ Dieses Produkt unterstiitzt Foto- und
Videoaufnahmen, aber der Stromverbrauch ist
relativ hoch. Wenn der Stromverbrauch unter

15 % liegt, deaktiviert das Gerat die Foto- und
Videoaufnahmefunktion, wenn der Stromverbrauch
unter 20 % liegt, unterbricht das Gerat die
Ubertragung von Daten an das Mobiltelefon und
kann nach dem Aufladen wieder aufgenommen
werden.

Dieses Produkt unterstiitzt WiFi, um Daten auf das
Mobiltelefon zu Gibertragen und zu speichern. Das
Mobiltelefon muss der APP erlauben, die

YMHbIe 0UKu ¢
NCKYCCTBEHHbIM

MHTEeNNEeKToOM
PyKOBOZACTBO Mo/b30BaTess

Mepbl NPeoCcTOPOXKHOCTN

* 3anpeLaeTcs 3apskaTb OUKI B BOAE NV BO
BNAXHOW cpege.

+ [N 3apAaKy Ncnosb3ayiite kabenb ANs 3apsaKy,
KOTOPBIV NOCTABAAETCS B KOMMIEKTE.

+ Matepuan 3T0ro NpoAyKTa MATKWi, Noxanyiicra,
AEepXITe ero OCTOPOXHO 1 MONOXNTE ero,
3anpewyeHo POHATL ero; KOrAa Bbl 0GHapyxXuTe,
4YTO NPOAYKT CNOMaH, Noxanyicra, obparnte
BHUMaHue Ha 6e30MacHoCTb, UTo6bl N36exars
uapanuH Ha Tene.

+ [laHHbIf NPOAYKT He IMeeT BOJ0HEeNPOHNLLaeMOoN
chyHKLMM, CTPOTO 3anpeLlaeTcs noasepraTb ero
BO3/EVICTBIO JOXAS U MOYNTL B BOAE.

* A4, npoaykt

hoTo 1 BUAEO, CTPOTO 3aNpeLyeHo NCnoNb3oBaThL

3TOT NPOAYKT ANS MOANOMLHON CLEMKM U APYFIX

BMAOB iicTa, cTporo cnepyii

MeCTHbIM n o

MCMO/L30BaHNA 3TOTO NPOAYKTA.

OnpepeneHve Knasu

Knasuwa @:

A: B BBIK/IIOYEHHOM COCTOSIHUM [I0/ITO HAXMITE KHOMKY

B TeUeHIe 3 CeKyHz, UTOBbl BKNKOUNTL YCTPOCTBO;

B: B COCTOAHUV BK/IKOUYEHWS, JO/ITO HAXMUTE KHOMKY B
TeueHue 5 CekyH, YTOGbI BBIKIOUMTb YCTPOMCTBO;

C: Mpy BKNIOYEHNI, HAXATVE NATb Pa3 NOAPAA BO3BPa
LLaeT NPOAYKT K HAaCTPOKam NPon3BOACTBa (3Ta
onepauwns ounLLAeT BCe AaHHBIE Ha YCTPOIICTBeE,
VICMONb3YIiTe X C OCTOPOXKHOCTBIO)

D: Mpw BKNIOYEHNN NUTAHWS, KOPOTKOE HaxaTve 1 pas,
uT06bI CAenathb chotorpadmio, dhotorpacpus byaer
ABTOMATMYECKYN COXPAHEHA B /IOKA/IbHOI NaMsT/
MPOAyKTa, 1 MOXeET 6bITb MMMOPTYPOBaHA Ha
MOBUNbHbBIN TenethoH Nocne NoAKYeHNs APP;

E: B COCTOSIHUM BK/IOYEHNS MTaHNs, KOPOTKOE HaXaTne
2 pa3sa 6bICTPO, UTOGHI 3aMNCaThb BUAEO, a 3aTeM
KOPOTKOE HaXaTue OfMH Pas, UTo6bI 3aKOHUMTL 3Ty
3anmMck BO BPeMs NpoLecca 3annci, BUAEO, CHAToe
6Gy/eT aBTOMATVYECKIN COXPAHSATLCS B SIOKa/IbHOM NamsT
NPOAYKTA, 11 MOXET BbiTb MMMOPTYPOBAH B MOGN/IbHBIN
TenedpoH nocne nogknoueHns APP;

F: B COCTOSIHIV 3arpy3KiA, A0NTOE HaXaTie KHOMKM B
TeueHwe 16 cekyH/ 3acTaBuT NPOAYKT NPUHYANTENbHO
nepesanycTiTb 1 BOWTY B COCTOSHME OXMAAHNS
coeauHeHNs;

G: Koraa nocTynaer 380HOK, HaXMUTe KHOMKyY OfVIH pas,
4TOBbI OTBETUTL Ha BXOASLLIA BbI3OB, AO/ITOE HAXaTne

B TeueHe 3 CeKyHf, UToBbl OTKNOHMTL TeKyLWii BbI30B;
HaxmuTe KHonky @:

A: Mpu BKIKOYEHNN, HaxmunTe 1 pas, utobbl pas3byants
roN10COBOTO NOMOLHIKA UV, 3Ta onepaumst
NpunoxeHne HeyCyan AOMKHO OCTaBaTbCA Ha
nepefHeM skpaHe:

B: B pexxumMe BK/IoueHnNs, GICTPO 1 KOPOTKO HaXMuUTe
2 pasa, BKAKoUNTE KapTy GLICTPOTO pacnosHasaHus UN;
C: B pexuMe BK/IIOUeHNS, HaXaTue KNaBuLL B TeueHne
3 ceKyHp, BKIOUEHVE (hyHKLMW 3ByKO3anvicy, B 3anmncn
B KOHLIE KOPOTKOTO HAXaTus 3aMNCaHHBIN 3ByK
aBTOMATYECKN XPAHWTCS B IOKaNbHON Cpefe NPoayKTa
COXpaHuTh, NOC/E NOAKMIOUEHNS K PUNOXEHNIO

CeHcopHas obnactb @:

A: TPy BOCMPOW3BEAEHNM My3bIKN ABAX/b! HAXMTE HA
CeHCOpHYIo 06/1acTb, UTOBbI HaYaTb/NPNOCTAHOBUTL
BOCrIpoV3BeAeHNe;

B: Mpy1 BOCMPOM3BEAEHNN My3bIKN, TP
NOC/IeI0BATE/IbHbIX HAXATNS Ha CEHCOPHYIO 06N1aCTb
[15 Nepexoaa K NpefblayLien Mysbike;

C: Mpw BOoCNpov3BeAeHNN My3bIKW AONTO HAaXUMaiiTe
Ha CeHCOpHYI0 06/1aCTb ANs Nepexoaa K cieaytoein
My3bIKe.

D: Bo BpeMs Bocr My3biku Mep
CKONb3siLLENM HACTPOIKM BbICOKOI rpoMKocTu C3aamn
HebOoMbLIOK FPOMKOCTb.

1. 3TV YMHBIE 0UKIA SIBARIOTCA ABTOHOMHBIM MPOAYKTOM,
MHOTe dhyHKLIN fO/KHbI GbiTh MOAKIIOUEHbI K
MobunbHOMy TenedoHy nepep NCNoNb3oBaHNEM.

2. Bbl MOXeTe HaiiTn “HeyCyan” B Google Play nnn
App Stroe ans iphone, UTo6bI 3arpy3nTb 1 YCTAHOBUTL
©ro Ha CBOV MOBWAbHbIN TeneoH.

3. Bbl Takke MoXeTe OTCkaHNpoBaTb QR-KOA 1 BbibpaTh
COOTBETCTBYIOLLLYIO BEPCIIO CUCTEMbI 411 3arpy3KIA.

OTKpO¥iTe yCTaHOBNEHHOE NPUIOXeHne
" cnepyiite MHCTPYKLNAM Anst
3aBepLUeHVs perncTpaumm;

BbibepwTe [[naBHas] u HaxmuTe
[MoakntounTs ycTpoiicTeo];

BbibepuTe 1Ms NCKOMOTO yCTPONCTBA;

Koraa Bbl ycnbiwmnTe 3ByK “AnNHb-A0H" ,
coegviHeHne ﬁyAET yCnewHbIM.

Tenn coBeT

+ 3TOT NPOAYKT NOAAEPKNBAET (hOTO- 1 BUAEOCHEMKY,
HO NOTpe6/IeHNe SHEPTUY OTHOCUTE/IBHO BbICOKOE,
KOr/la MOLLIHOCTb HUXe 15 %, YCTPOICTBO OTKNOUUT
hyHKLWI0 (hOTO- 1 BULEOCHEMKM, KOTAA MOLIHOCTE
Huxe 20 %, yCTPOICTBO NPMNOCTAHOBUT Nepegady
AAHHbIX Ha MOBWNBHBIV TenetoH, N MoXeT BbiTb
BO306HOB/IEHO MOC/IE 3aPSAKM.

- [laHHbIi NpoAyKT noaaepxveaet Wi-Fi gns
nepeaayn faHHbIx Ha MOBWbHbIN TenedoH 1
coxpaHeHws nx, Heo6xoanumo, UTo6bl MOGMAbHBIN
TenechoH No3sonna APP 1Cnonb3oBaTh

NHCTpYKUnN AKIOUEHNIO

Lunettes D'IA

Intelligentes
Manuel de l'utilisateur

Précautions d’emplo

- Ne pas charger dans un environnement aqueux ou

humide.

Veuillez utiliser le cable de chargement fourni avec

ce produit pour le charger.

Le matériau de ce produit est souple, veuillez le

tenir délicatement et le poser, il est interdit de le

faire tomber ; si vous trouvez le produit cassé,
veuillez faire attention & la sécurité pour éviter de
vous égratigner le corps.

+ Ce produit n'a pas de fonction d'étanchéité, il est
strictement interdit de le laisser pleuvoir ou de le
tremper dans l'eau.

% Ce produit prend en charge les fonctions photo et

vidéo, il est strictement interdit d'utiliser ce produit

pour la photographie clandestine et d'autres
comportements, veuillez suivre strictement les lois

et locales, l'utilisation saine de ce
produit.

Définition des touches

Touche @ :

A En étatd'arrét, appuyez longuement sur la touche
pendant 3 secondes pour allumer l'appareil ;

B : sous tension, appuyer longuement sur la touche
pendant 5 secondes pour éteindre le produit ;

C: dans l'état allumé, appuyez cinq fois d'affilée pour
ramener le produit au réglage de production (cette
action vide toutes les données de votre appareil,
utilisez - la avec prudence)

D : sous tension, appuyez brievement sur la touche
une fois pour prendre une photo, la photo sera
automatiquement stockée dans la mémoire locale du
produit et pourra étre importée sur le téléphone
portable aprés avoir connecté I'APP ;

E : sous tension, appuyer rapidement 2 fois sur la
touche pour enregistrer une vidéo, puis appuyer une
fois sur la touche pour mettre fin & l'enregistrement
pendant le processus d'enregistrement, la vidéo prise
sera automatiquement stockée dans la mémoire
locale du produit et pourra étre importée sur le
téléphone portable aprés connexion a l'application ;
F : Audémarrage, une pression prolongée sur le
bouton pendant 16 secondes forcera le produit a
redémarrer et a entrer dans 'état de connexion en
attente ;

G : Lorsqu'un appel arrive, appuyez brievement une
fois pour répondre a l'appel entrant, appuyez
longuement pendant 3 secondes pour rejeter l'appel
entrant en cours ;

Appuyez sur le bouton @ :

A: dans l'état allumé, appuyez brievement 1 fois pour
réveiller l'assistant vocal ai, cette opération
L'application heycyan doit rester affichée a l'avant:

B: dans 'état allumé, appuyez rapidement et
brievement 2 fois pour activer la carte de
reconnaissance rapide ai;

C: dans l'état allumé, appuyez longuement sur les
touches pendant 3 secondes, activez la fonction
d'enregistrement, dans l'enregistrement

Appuyez brievement une fois pour terminer et 'audio
enregistré est automatiquement stocké localement
dans le produit Enregistrer, une fois l'app connectée,

Zone tactile ® :

A: Lors de la lecture de musique, double-cliquez
continuellement sur la zone tactile pour démarrer/
pause la lecture ;

B : Lors de la lecture de musique, trois clics
consécutifs sur la zone tactile permettent de passer a
la musique précédente ;

C: Pendant la lecture de musique, appuyez
longuement sur la zone tactile pour passer a la
musique suivante.

D : Lorsque la musique est jouée Front Slide Volume
élevé Retour a faible volume.

Instructions de connexio

1. Ces lunettes intelligentes sont un produit autonome,
de nombreuses fonctions doivent étre connectées au
téléphone portable avant d'étre utilisées.

2. Vous pouvez rechercher “HeyCyan” dans Google
Play ou dans l'AppStroe de l'iPhone pour le télécharger
et l'installer sur votre téléphone portable.

3. Vous pouvez également scanner le code QR et
sélectionner la version systéme correspondante a
télécharger.

Ouvrez 'application installée et suivez
les instructions pour terminer
l'enregistrement ;

Sélectionnez [Accueil] et cliquez sur
[Connecter un appareil] ;

Sélectionnez le nom de l'appareil
recherché;

Lorsque vous entendez le son ding-dong,
la connexion est réussie.

Conseils pratiques

+ Ce produit prend en charge l'enregistrement photo
et vidéo, mais la consommation d'énergie est
relativement élevée; lorsque la puissance est
inférieure a 15 %, l'appareil désactive la fonction
d'enregistrement photo et vidéo; lorsque la
puissance est inférieure a 20 %, l'appareil interrompt
la transmission des données vers le téléphone
portable; la transmission peut reprendre apres le
chargement.

« Ce produit prend en charge le wifi pour transférer
les données vers le téléphone portable et les
enregistrer. Le téléphone portable doit permettre a
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Gafas

inteligentes Al
Manual del usuario

Precauciones

+ Prohiba la carga en un entorno acuoso o himedo.

« Por favor, utilice el cable de carga que viene con
este producto para cargarlo.

« El material de este producto es suave, por favor
sosténgalo suavemente y péngalo en el suelo, esté
prohibido dejarlo caer; cuando encuentre el
producto roto, por favor preste atencion a la
seguridad para evitar arafiazos en su cuerpo.

« Este producto no tiene funcién impermeable, esta
estrictamente prohibido dejar que el producto
llueva o se empape en agua.

% Este producto soporta funciones de foto y video,

esta estrictamente prohibido usar este producto

para c

y otros compor
las leyesyr
locales, uso saludable de este producto.

por favor siga estri

o

Tecla Defin

Tecla ®:

A: En estado apagado, pulse prolongadamente la
tecla durante 3 segundos para encender el producto;
B: En estado encendido, pulse prolongadamente la
tecla durante 5 segundos para apagar el producto;
C: en estado de arranque, presionar cinco veces
seguidas restaurara la configuracién de produccion
del producto. (esta operacion Vaciara todos los datos
del dispositivo, por favor use con precaucion)

D: Bajo el estado de encendido, pulse brevemente

1 vez para tomar una foto, la foto se almacenara
automadticamente en la memoria local del producto,
y se puede importar al teléfono movil después de
conectar la APP;

E: En el estado de encendido, pulse brevemente

2 veces rapidamente para grabar video, y luego pulse
brevemente una vez para finalizar esta grabacion
durante el proceso de grabacion, el video tomado se
almacenaré autométicamente en la memoria local
del producto, y se puede importar al teléfono movil
después de conectar la APP;

F: En el estado de arranque, una pulsacion larga del
boton durante 16 segundos hara que el producto se
reinicie forzosamente y entre en el estado de
conexion pendiente;

G: Cuando entre una llamada, pulse brevemente una
vez para responder a la llamada entrante, pulse
prolongadamente durante 3 segundos para rechazar
la llamada actual;

Pulse el botén @:

A: en el Estado de encendido, presione brevemente
una vez para despertar al asistente de voz ai, esta
operacion Hay que mantener la aplicacion heycyan en
la parte delantera:

B: en el Estado de encendido, presione rdpidamente y
brevemente 2 veces para abrir el mapa de r
econocimiento rapido de ia;

C: en el Estado de encendido, presione la tecla durante
3 segundos, abra la funcién de grabacion, en la
grabacion Al final de una pulsacion corta, el audio

Area tactil ®:

A: Alreproducir musica, haga doble clic en el drea
tdctil de forma continua para iniciar/pausar la
reproduccion;

B: Durante la reproduccion de musica, tres clics
consecutivos en el drea tactil para cambiar a la
musica anterior;

C: Durante la reproduccién de musica, pulse
prolongadamente el area tactil para cambiar a la
musica siguiente.

D: Cuando se reproduce la musica Deslizamiento frontal
alto volumen Deslizamiento hacia atras volumen bajo.

Instrucciones de conexion

1. Estas gafas inteligentes son un producto
auténomo, muchas funciones deben conectarse con
el teléfono movil antes de su uso.

2. Puedes buscar “HeyCyan” en Google Play o en la
App Stroe del iphone para descargarla e instalarla en
tu teléfono movil.

3. También puedes escanear el codigo QR y
seleccionar la version del sistema correspondiente
para descargarla.

Abre la app instalada y sigue las
instrucciones para completar el registro;

Seleccione [Inicio] y haga clic en
[Conectar dispositivo];

Seleccione el nombre del dispositivo
buscado;

Cuando oiga el sonido ding-dong,
la conexion se habra realizado

correctamente.

- Este producto soporta la grabacién de fotos y video,
pero el consumo de energia es relativamente alto,
cuando la energia es inferior al 15%, el dispositivo
desactivara la funcién de grabacion de fotos y
video, cuando la energia es inferior al 20%, el
dispositivo pausara la transmision de datos al
teléfono movil, y se puede reanudar después de la
carga.

Este producto soporta wifi para transferir datos al
teléfono mavil y guardarlos, necesita que el

Occhiali
intelligenti Al

Manuale d'uso

Precauzion

» Vietare la ricarica in ambienti acquosi o umidi.

* Per laricarica utilizzare il cavo di ricarica fornito con
il prodotto.

- Ilmateriale di questo prodotto & morbido, si prega
di tenerlo delicatamente e di appoggiarlo, & vietato
farlo cadere; quando si trova il prodotto rotto, si
prega di prestare attenzione alla sicurezza per
evitare di graffiarsi il corpo.

* Questo prodotto non ha una funzione impermeabile,
e severamente vietato far piovere il prodotto o
immergerlo nell'acqua.

% Questo prodotto supporta le funzioni foto e video;

e vietato utili questo p per

i e altri compor i; si

prega di seguire rigorosamente le leggi e i

regolamenti locali, per un uso sano di questo

prodotto.

Definizione dei tast

Tasto @:

A: In stato di spegnimento, premere a lungo il tas

per 3 secondi per accendere il prodotto;

B: in stato di accensione, premere a lungo il tasto,

5 secondi per spegnere il prodotto;

C: in stato di avvio, premere cinque volte consecutj &
riprendera il prodotto alle impostazioni di produzione
(Questa operazione svuotera tutti i dati sul dispositivo,
usate con cautela)

D: in stato di accensione, premere brevemente 1v
per scattare una foto; la foto verra automaticame
archiviata nella memoria locale del prodotto e po
essere importata sul telefono cellulare dopo aver o
collegato I'APP; tra
E: In stato di accensione, premere brevemente 2 v

per registrare un video e poi premere brevemente
volta per terminare la registrazione durante il
processo di registrazione; il video ripreso verra
automaticamente salvato nella memoria locale d
prodotto e potra essere importato sul telefono
cellulare dopo aver collegato I'APP;

F: Nello stato di avvio, premendo a lungo il pulsa
per 16 secondi il prodotto si riavvia forzatamente
entra nello stato di connessione in attesa; nte
G: Quando arriva una chiamata, premere brevemed
una volta per rispondere alla chiamata in arrivo, a
premere a lungo per 3 secondi per rifiutare la
chiamata in corso;

Premere il pulsante @:

A: In stato di avvio, premere 1 volta per svegliare
l'assistente vocale Al, questa operazione Per
mantenere 'applicazione HeyCyan nel front-end:
B: nello stato di avvio, premere rapidamente 2 volte
per attivare l'identificazione rapida Al;

C: In stato di avvio, premere il tasto per 3 secondi,
attivare la funzione di registrazione, in registrazione
Finisci con un breve clic e l'audio registrato viene
memorizzato automaticamente localmente nel

olte

el

ente

Area touch ®:

A: durante la riproduzione di musica, fare
continuamente doppio clic sull'area tattile per avviare/
mettere in pausa la riproduzione;

B: durante la riproduzione di musica, tre clic
consecutivi sull'area touch per passare alla musica
precedente;

C: durante la riproduzione di musica, premere a lungo
l'area touch per passare alla musica successiva.

D: Durante la riproduzione della musica, passa il volume
ad alto e poi al basso.

Istruzioni per la connessione

1. Questo occhiale intelligente & un prodotto
autonomo, molte funzioni devono essere collegate al
telefono cellulare prima dell'uso.

2. E possibile cercare “HeyCyan” in Google Play o
nell'App Stroe di iPhone per scaricarlo e installarlo sul
proprio telefono cellulare.

3. E anche possibile scansionare il codice QR e
selezionare la versione di sistema corrispondente da
scaricare.

Aprire l'applicazione installata e sequire
le istruzioni per completare la
registrazione;

Selezionare [Home] e fare clic su
[Connetti dispositivo];

Selezionare il nome del dispositivo
cercato;

Quando si sente il suono “ding-dong”,
la connessione é riuscita.

- Questo prodotto supporta la registrazione di foto e
video, ma il consumo di energia é relativamente
elevato; quando l'alimentazione é inferiore al 15%,
il dispositivo disattiva la funzione di registrazione di
foto e video; quando l'alimentazione é inferiore

al 20%, il dispositivo mette in pausa la trasmissione
dei dati al telefono cellulare e puo essere ripreso
dopo la ricarica.

Questo prodotto supporta il wifi per trasferire i dati
al telefono cellulare e salvarli; & necessario che il
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okulary Al

Instrukcja obstugi

Srodki ostroznosc

- Zabronione jest tadowanie w wodnistym lub
wilgotnym $rodowisku.

Do tadowania nalezy uzywac kabla tadujacego
dotgczonego do produktu.

Materiat tego produktu jest miekki, nalezy go
delikatnie trzymac i odktadac, nie wolno go
upuszczac; w przypadku stwierdzenia uszkodzenia
produktu nalezy zwrdci¢ uwage na bezpieczenstwo,
aby unikngc¢ zadrapania ciata.

Ten produkt nie ma funkcji wodoodpornosci, surowo
zabrania sie puszczania na niego deszczu lub
moczenia go w wodzie.

% Ten produkt obstuguje funkcje fotograficzne i
wideo, surowo zabrania sie uzy ia tego p

A: Podczas odtwarzania muzyki nalezy dwukrotnie
klikng¢ obszar dotykowy, aby rozpoczgé/przerwac
odtwarzanie;

B: Podczas odtwarzania muzyki trzykrotne klikniecie
obszaru dotykowego powoduje przejscie do
poprzedniego utworu;

C: Podczas odtwarzania muzyki nacisnij i przytrzymaj
obszar dotykowy, aby przetaczy¢ na nastepny utwor.
D: Podczas odtwarzania muzyki przesuwaj gtosnosc
do przodu, a nastepnie do niskiej.

Instrukcje podtaczenia

1. Te inteligentne okulary sg samodzielnym produktem,
wiele funkcji musi by¢ potgczonych z telefonem
komaérkowym przed uzyciem.

2. Aplikacje “HeyCyan” mozna wyszukac w sklepie
Google Play lub App Store telefonu iphone, aby pobra¢
i zainstalowac jg na telefonie komorkowym.

3. Mozna réwniez zeskanowac kod QR i wybrac

oc iednig wersje systemu do pobrania.

do ia i innych
nalezy scisle przestrzegac lokalnych przepisow i
regulacji, ztego

Przycisk Definicja

Przycisk @:

A: W stanie wytgczenia nacisnij i przytrzymaj przycisk
przez 3 sekundy, aby wtgczy¢ urzgdzenie;

B: W stanie wtgczonego zasilania nacisnij i przytrzyma
przycisk przez 5 sekund, aby wytgczy¢ produkt;

C: W stanie uruchomienia piec kolejnych nacisniec¢
przywraci produkt do ustawien produkcyjnych (Ta akcja
oprozni wszystkie dane na urzadzeniu, nalezy uzywac
ostroznie)

D: Po wtgczeniu urzgdzenia nacisnij krétko przycisk

1 raz, aby zrobi¢ zdjecie; zdjecie zostanie
automatycznie zapisane w pamieci lokalnej urzgdzen

i moze zostac zaimportowane do telefonu
komoérkowego po podtgczeniu aplikacji;

E: Po wtaczeniu zasilania nacisnij krotko 2 razy szybkoj
aby nagrac wideo, a nastepnie nacisnij krétko raz, aby
zakonczy¢ nagrywanie podczas procesu nagrywania,
nagrane wideo zostanie automatycznie zapisane w
pamieci lokalnej produktu i mozna je zaimportowac d
telefonu komdrkowego po podtaczeniu aplikacji;

F: W stanie rozruchu, dtugie nacisniecie przycisku prze
16 sekund spowoduje wymuszenie ponownego
uruchomienia produktu i przejscie do stanu potgczeniia
oczekujgcego;

G: Gdy nadejdzie potgczenie, nacisnij krotko raz, aby
odebrac potgczenie przychodzgce, nacisnij dtugo prze,
3 sekundy, aby odrzuci¢ biezgce potgczenie;

Nacisnij przycisk @:

A: W stanie wtgczonej, nacisnij krétko 1 raz, aby o
obudzi¢ asystenta gtosowego Al, ta akcja

Aplikacja HeyCyan musi by¢ wyswietlana na przedninx
koncie:

B: w stanie uruchomienia, szybkie nacisniecie 2 razy,a
aby wtgczyc szybkg identyfikacje Al;

C: W stanie uruchomienia, nacisnij przycisk przez 3
sekundy, wtgcz funkcje nagrywania, nagrywanie jest z
w trakcie Po krotkim kliknieciu nagrany dzwiek
zostanie automatycznie przechowywany lokalnie w
produkciePo podtgczeniu aplikacji mozna importowac
telefon.

Otworz zainstalowang aplikacje i
postepuj zgodnie z instrukcjami, aby
dokonczyc rejestracje;

Wybierz [Home] i kliknij [Connect Device];

Wybierz nazwe wyszukiwanego
urzadzenia;

Po ustyszeniu dzwieku ding-dong
potaczenie zostanie nawigzane.

Ciepte wskazowki

« Ten produkt obstuguje nagrywanie zdjec i wideo,
ale zuzycie energii jest stosunkowo wysokie, gdy
moc jest nizsza niz 15%, urzadzenie wytgczy funkcje
nagrywania zdjec i wideo, gdy moc jest nizsza
niz 20%, urzadzenie wstrzyma transmisje danych do
telefonu komorkowego i mozna jg wznowic po
natadowaniu.

- Ten produkt obstuguje Wi-Fi do przesytania danych
do telefonu komérkowego i zapisywania ich,
wymaga, aby telefon komérkowy zezwalat aplikacji
na korzystanie z odpowiednich uprawnien, zanim
bedzie mozna to zrealizowac.

Smarte Al-briller

Brugervejledning

Forholdsregler

+ Forbyd opladning i vandige eller fugtige omgivelser.
+ Brug det opladningskabel, der falger med produktet,
til opladning.

Materialet i dette produkt er bledt, hold det
forsigtigt og sat det ned, det er forbudt at tabe det;
nar du finder produktet gdelagt, skal du veere

opmaeerksom pa sikkerheden for at undgé at ridse
din krop.

Dette produkt har ikke vandtaet funktion, det er
strengt forbudt at lade produktet regne eller blive
gennembladt af vand.

% Dette produkt understgtter foto- og
videofunktioner, det er strengt forbudt at bruge
dette produkt til hemmelig fotografering og anden
adferd, folg ngje de lokale love og regler, sund

brug af dette produkt.
Nggle Definitio
Tast @:

A: | slukket tilstand skal du trykke lenge pa tasten i

3 sekunder for at teende;

B: I teendt tilstand skal du trykke leenge pa tasten i

5 sekunder for at slukke for produktet;

C: Under start-tilstand, trykke fem gange i traek vil
produktet genoprette produktionsindstillinger (Denne
handling vil tamme alle data p& enheden, brug
venligst forsigtigt)

D: I teendt tilstand skal du trykke kort 1 gang for at tage
et billede, billedet gemmes automatisk i produktets
lokale hukommelse og kan importeres til
mobiltelefonen efter tilslutning af APP'en;

E: | teendt tilstand skal du trykke kort p& 2 gange
hurtigt for at optage video og derefter trykke kort en
gang for at afslutte denne optagelse under
optagelsesprocessen, den optagne video gemmes
automatisk i produktets lokale hukommelse og kan
importeres til mobiltelefonen efter tilslutning af APP;
F: | opstartstilstanden vil et langt tryk p& knappen i

16 sekunder tvinge produktet til at genstarte og g& ind
i den afventende forbindelsestilstand;

G: Nar der kommer et opkald, skal du trykke kort en
gang for at besvare det indgaende opkald, og trykke
leenge i 3 sekunder for at afvise det aktuelle opkald;
Tryk pa knappen @:

A: Under start, kort tryk 1 gang for at veekke Al
stemmesassistent, denne handling Det er ngdvendigt
at holde HeyCyan-appen i front-end:

B: under start-tilstand, hurtigt korttryk 2 gange for at
&bne Al hurtig genkendelse;

C: Tryk pa knappen i 3 sekunder under start-tilstand
for at sla optagelsesfunktionen til. Nar du afslutter
med et kort klik, gemmes den optagete lyd
automatisk lokalt i produktet Du kan importere
telefonen efter at have tilsluttet appen.

Bergringsomrade ®:

A: Nar du afspiller musik, skal du kontinuerligt
dobbeltklikke pa bergringsomradet for at starte/pause
afspilningen;

B: Nar du afspiller musik, skal du klikke tre gange i traek
pa beraringsomradet for at skifte til den forrige musik;
C: Mens du afspiller musik, skal du trykke leenge pa
bergringsomradet for at skifte til naeste musik.

D: Skib hgj lydstyrke for og derefter lav lydstyrke, mens
du afspiller musik.

Instruktioner for tilslutning

1. Denne smartbrille er et selvsteendigt produkt, og
mange funktioner skal forbindes med mobiltelefonen
for brug.

2. Du kan s@ge efter »HeyCyan« i Google Play eller
iPhones App Stroe for at downloade og installere den
pé din mobiltelefon.

3. Du kan ogsa scanne QR-koden og vaelge den
tilsvarende systemversion til download.

Abn den installerede app, og falg
instruktionerne for at fuldfare
registreringen;

Veelg [Home], og klik pa [Connect Device];

Veelg navnet pa den sggte enhed;

Nar du hgrer ding-dong-lyden, er
forbindelsen vellykket.

« Dette produkt understgtter foto- og videooptagelse,
men stramforbruget er relativt hgjt, nar strgmmen
er lavere end 15%, vil enheden deaktivere foto- og
videooptagelsesfunktionen, nar stremmen er lavere
end 20%, vil enheden seette overfarslen af data til
mobiltelefonen pa pause og kan genoptages efter
opladning.

« Dette produkt understgtter wifi til at overfgre data til
mobiltelefonen og gemme, skal mobiltelefonen
tillade APP at bruge de relevante tilladelser, for du
kan opna.
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Slimme Al-bril
Gebruikershandleiding

zorgsmaatregelen

« Niet opladen in een waterige of vochtige omgeving.
« Gebruik de oplaadkabel die bij dit product wordt
geleverd om het op te laden.
+ Het materiaal van dit product is zacht, houd het
daarom voorzichtig vast en leg het neer. Het is
verboden om het te laten vallen; als het product
kapot is, let dan op de veiligheid om krassen op uw
lichaam te voorkomen.
Dit product heeft geen waterdichte functie, het is
ten strengste verboden om het product te laten
regenen of doordrenken met water.

% Dit product foto- en vi tie:
het is ten strengste verboden om dit product te

gebruiken voor clandestiene fotografie en andere

gedragingen, volg alstublieft strikt de lokale wetten
en regels, gezond gebruik van dit product.

Toets @:

A: In uitgeschakelde toestand, druk lang op de toets
gedurende 3 seconden om in te schakelen;

B: Druk in ingeschakelde toestand gedurende

5 seconden op de toets om het product uit te
schakelen;

C: Bij het opstarten van het product wordt de
productie-instelling hersteld door vijf opeenvolgende
drukken (Deze actie leegt alle gegevens op het
apparaat, gebruik met voorzichtigheid)

D: Druk in ingeschakelde toestand 1 keer kort op om
een foto te maken, de foto wordt automatisch
opgeslagen in het lokale geheugen van het product en
kan worden geimporteerd naar de mobiele telefoon
na het aansluiten van de APP;

E: Druk in de opstartstatus 2 keer kort op om een video
op te nemen en druk vervolgens eenmaal kort op om
deze opname te beéindigen tijdens het opnameproces.
De gemaakte video wordt automatisch opgeslagen in
het lokale geheugen van het product en kan
geimporteerd worden naar de mobiele telefoon na
het aansluiten van de APP;

F: Als het product in de opstartmodus 16 seconden
lang op de knop drukt, wordt het gedwongen
opnieuw op te starten en gaat het over in de
verbindingsmodus;

G: Als er een oproep binnenkomt, druk dan eenmaal
kort om de inkomende oproep te beantwoorden,

houd de knop 3 seconden lang ingedrukt om de
huidige inkomende oproep te weigeren;

Druk op knop @:

A: In de opstart staat, kortdruk 1 keer om de
Al-spraakassistent te wekken, deze actie

De applicatie HeyCyan moet op de front-end worden
weergegeven:

B: in de opstartstaat, snelle kortdruk 2 keer, open Al
snelle herkenning;

C: In de opstartstaat, druk de knop 3 seconden lang op,
schakel de opnamefunctie in, opname Een korte druk
eindigt en de opgenomen audio wordt automatisch
lokaal opgeslagen in het product Je kunt je telefoon
importeren nadat je de app hebt aangesloten.

A: Wanneer u muziek afspeelt, dubbelklikt u
voortdurend op het aanraakvlak om het afspelen te
starten/pauzeren;

B: Klik tijdens het afspelen van muziek drie keer achter
elkaar op het aanraakvlak om naar de vorige muziek
te gaan;

C: Druk tijdens het afspelen van muziek lang op het
aanraakvlak om naar de volgende muziek te gaan.

D: Schuif het volume vooruit naar hoog en vervolgens
naar klein tijdens het afspelen van muziek.

Aansluitinstructies

1. Deze slimme bril is een stand-alone product, veel
functies moeten verbonden worden met de mobiele
telefoon voor gebruik.

2.Je kunt “HeyCyan” zoeken in Google Play of
iphone's App Stroe om het te downloaden en te
installeren op je mobiele telefoon.

3. Je kunt ook de QR-code scannen en de bijbehorende
systeemversie selecteren om te downloaden.

Open de geinstalleerde app en volg de
instructies om de registratie te
voltooien;

Selecteer [Home] en klik op
[Apparaat aansluiten];

Selecteer de naam van het gezochte
apparaat;

Wanneer u het ding-dong geluid hoort,
is de verbinding geslaagd.

« Dit product ondersteunt foto- en video-opnamen,
maar het stroomverbruik is relatief hoog. Als het
stroomverbruik lager is dan 15%, zal het apparaat
de foto- en video-opnamefunctie uitschakelen.
Als het stroomverbruik lager is dan 20%, zal het
apparaat de gegevensoverdracht naar de mobiele
telefoon onderbreken.

Dit product ondersteunt wifi om gegevens over te

dragen naar de mobiele telefoon en op te slaan,
mobiele telefoon nodig APP toestaan om de
relevante machtigingen te gebruiken voordat u
kunt bereiken.

Chytré bryle s
umeélou inteligenci

UZivatelska pfirucka

opatien

+ Zakazte nabijeni ve vodnim nebo vlhkém prostfedi.

- K nabijeni pouzivejte nabijeci kabel dodavany s
timto produktem.

+ Materidl tohoto vyrobku je mékky, drzte jej prosim
jemné a pokladejte jej, je zakazano jej upustit;
kdyz zjistite, Ze je vyrobek rozbity, dbejte prosim na
bezpecnost, aby nedoslo k poskrabani vaseho téla.

- Tento vyrobek nemé vodotésnou funkci, je pfisné
zakézano nechat vyrobek priet nebo namocit do

vody.

% Tento vyrobek podporuje funkce foto a video, je
pfisné zakazano pouzivat tento vyrobek pro tajné
fotografovani a jiné chovani, pfisné dodrzujte mistni

zakony a predpisy, zdravé pouzivani tohoto vyrobku.

Def nice klice

Kli¢ ©:

A: Ve vypnutém stavu se dlouhym stisknutim tlacitka
na 3 sekundy zapne;

B: V zapnutém stavu dlouhym stisknutim klavesy na

5 sekund vyrobek vypnete;

C: Pfi zapnuti pétkrat po sobé stlaceni obnovi vyrobni
nastaveni (Tato operace vyprazdni viechna data na
zafizeni, pouzivejte s opatrnosti.)

D: v zapnutém stavu kratkym stisknutim tlacitka

1x pofidite fotografii, fotografie se automaticky ulozi
do mistni paméti vyrobku a po pfipojeni APP ji lze
importovat do mobilniho telefonu;

E: V zapnutém stavu kratkym stisknutim 2krat rychle
nahrajte video a poté kratkym stisknutim jednou toto
nahravani ukoncete béhem procesu nahravani,
porizené video se automaticky ulozi do mistni paméti
vyrobku a po pfipojeni APP jej lze importovat do
mobilniho telefonu;

F: Ve stavu spusténi dlouhym stisknutim tlacitka po
dobu 16 sekund se vyrobek nucené restartuje a prejde
do stavu ¢ekani na pfipojeni;

Fi pfichozim hovoru kratkym stisknutim jednou
pfijmete pfichozi hovor, dlouhym stisknutim po dobu

3 sekund odmitnete aktudlni hovor;

Stisknéte tlacitko @:

Odpovéd: Pfi zapnuti, krétké stisknuti 1x, probudit Al
hlasovy asistent, tato akce Aplikace HeyCyan musi byt
zobrazena na pfednim konci:

B: ve stavu spousténi rychle kratce stisknéte dvakrat a
zapnéte rychlou identifikaci Al;

C: ve stavu zapnuti, dlouho stisknéte tlacitko 3 sekundy,
zapnéte funkci nahravéni, nahrévani Po kratkém kliknuti
se nahravany zvuk automaticky ulozi mistné v produktu.
Po pfipojeni aplikace mizete importovat telefon.

A: PFi pfehravani hudby mizete prehravani spustit/
pozastavit dvojitym nepretrzitym kliknutim na
dotykovou oblast;

B: Pfi pfehravani hudby se tfemi po sobé jdoucimi
kliknutimi na dotykovou oblast pfepnete na predchozi
hudbu;

C: Pfi pfehravani hudby dlouhym stisknutim dotykove
oblasti prepnete na daldi hudbu.

D: Pfi pfehravani hudby posurite hlasitost pred
prehravanim hlasitosti.

Pokyny pro pfipoje

1. Tyto chytré bryle jsou samostatnym vyrobkem, pred
pouzitim je nutné mnoho funkci propojit s mobilnim
telefonem.

2. Pro staZeni a instalaci do mobilniho telefonu mizete
vyhledat “HeyCyan” v Google Play nebo iphone App
Stroe.

3. Mizete také naskenovat QR kod a vybrat pfislusnou
verzi systému ke stazeni.

Oteviete nainstalovanou aplikaci a
podle pokynt dokoniete registraci;

Vyberte moznost [Domu] a kliknéte
na moznost [Pfipojit zafizeni];

Vyberte nazev hledaného zafizeni;

Jakmile uslysite zvuk cinknuti, je
pripojeni Gspésné.

Teplé tipy

+ Tento vyrobek podporuje nahravani fotografii a
videi, ale spotfeba energie je pomérné vysokd,
kdyz je energie nizsi nez 15 %, zafizeni vypne
funkci nahravéni fotografii a videi, kdyz je energie
nizsi nez 20 %, zafizeni pozastavi pfenos dat do
mobilniho telefonu a Ize jej obnovit po nabiti.

- Tento vyrobek podporuje wifi pro pfenos dat do
mobilniho telefonu a jejich ukladani, pred realizaci
je tfeba, aby mobilni telefon povolil APP pouzivat
prislusna opravneéni.

Oculos inteligentes

comlA
Manual do utilizador

caucoes

- E proibido carregar num ambiente himido ou com
agua.

« Utilize o cabo de carregamento fornecido com este

produto para o carregar.

0 material deste produto é macio, por favor,

segure-o suavemente e coloque-o no chéo, é

proibido deixa-lo cair; quando vocé encontrar o

produto quebrado, preste atencdo a seguranca

para evitar arranhar seu corpo.

Este produto ndo tem funcdo a prova de agua, é

estritamente proibido deixar o produto chover ou

mergulhado em dgua.

% Este produto suporta fungdes de fotografia e
video, é estritamente proibido utilizar este produto
para fotografias clandestinas e outros
comportamentos.

Definicdo das teclas

Tecla @:

A: No estado desligado, premir longamente a tecla
durante 3 segundos para ligar;

B: No estado ligado, premir longamente a tecla
durante 5 segundos para desligar o produto;

C: no estado de ligagdo, pressione cinco vezes
consecutivas para restaurar a configuragdo de
producdo do produto (Esta agdo vai esvaziar todos
os dados do dispositivo, use com cuidado)

D: No estado ligado, prima brevemente 1 vez para
tirar uma fotografia, a fotografia sera
automaticamente guardada na memoéria local do
produto e pode ser importada para o telemével
depois de ligar a APP;

E: No estado ligado, premir brevemente 2 vezes
rapidamente para gravar video e, em seguida, premir
brevemente uma vez para terminar esta gravagio
durante o processo de gravagdo, o video tirado serd
automaticamente armazenado na memdria local do
produto e pode ser importado para o telemavel
depois de ligar a APP;

F: No estado de arranque, se premir demoradamente
o botdo durante 16 segundos, o produto é forcado a
reiniciar e entra no estado de ligagdao pendente;

G: Quando receber uma chamada, prima brevemente
uma vez para atender a chamada recebida, prima
demoradamente durante 3 segundos para rejeitar a
chamada recebida atual;

Premir o botdo @:

A: no estado de inicializacdo, pressione 1 vez para
acordar o assistente de voz Al, esta acdo Para manter
o aplicativo HeyCyan no front-end:

B: no estado de inicializacdo, pressione rapidamente
2 vezes para ativar o reconhecimento rapido da IA;

C: no estado de ligacdo, pressione o botdo por 3
segundos para ativar a funcao de gravacao Termina
com um clique curto e o dudio gravado é
armazenado automaticamente localmente no
produtoDepois de conectar o app, vocé pode importar
o telefone.

A: Ao reproduzir musica, clique duas vezes na area de
toque continuamente para iniciar/pausar a

reproducéo;

B: Durante a reproducdo de musica, trés cliques
consecutivos na drea de toque para mudar para a
musica anterior;

C: Durante a reproducdo de musica, prima longamente
a area de toque para mudar para a musica seguinte.

D: Deslize o volume alto antes e depois o volume baixo
durante a reprodugdo da musica.

Instrucoes de ligacdo

1. Estes Oculos inteligentes sdo um produto
auténomo, muitas fungdes tém de ser ligadas ao
telemovel antes de serem utilizadas.

2. pode procurar “HeyCyan” no Google Play ou na
App Stroe do iphone para o descarregar e instalar no
seu telemovel. 3.

3. também pode digitalizar o codigo QR e selecionar
a versdo do sistema correspondente para descarregar.

Abra a aplicacdo instalada e siga as
instrugdes para concluir o registo;

Selecione [Pagina inicial] e clique em
[Ligar dispositivo];

Selecione o nome do dispositivo
procurado;

Quando ouvir o som de ding-dong,
aligacdo é bem sucedida.

Sugestdes q es

- Este produto suporta a gravacdo de fotografias e
videos, mas o consumo de energia é relativamente
elevado; quando a energia é inferior a 15%,

o dispositivo desactiva a fun¢do de gravacdo de
fotografias e videos; quando a energia é inferior
a 20%, o dispositivo interrompe a transmissdo de
dados para o telemovel, podendo ser retomada
apos o carregamento.

« Este produto suporta wi-fi para transferir dados
para o telemovel e guarda-los. E necessario que o
telemovel autorize a APP a utilizar as permissdes
relevantes antes de poder ser utilizado.

Smarta Al-glasdégon

Anvandarmanual

Férsiktighetsatgarder

+ Forbjud laddning i vattnig eller fuktig miljo.

+ Anvand laddningskabeln som medfoljer produkten

for att ladda den.

Materialet i denna produkt & mjukt, hall den

forsiktigt och lagg ner den, det ar forbjudet att

tappa den; nar du hittar produkten trasig, var
uppmarksam pa sakerheten for att undvika repor
pa din kropp.

+ Denna produkt har inte vattentat funktion, det ar
strangt forbjudet att lata produkten regna eller
blétlaggas i vatten.

% Denna produkt stoder foto- och videofunktioner,

det &r strangt férbjudet att anvédnda denna produkt

for hemlig ing och andra folj

strikt lokala lagar och forordningar, hdlsosam

anvéndning av denna produkt.

Tangent ®:

A: 1 avstangt lage trycker du ldnge pa knappen i

3 sekunder for att sl& pa den;

B: | paslaget tillstand, tryck ldnge pa knappen i

5 sekunder for att stanga av produkten;

C: Under start, tryck fem ganger i rad kommer
produkten att aterstélla produktionsinstallningen
(Denna atgard tommer all data pa enheten, anvand
forsiktigt)

D: Under paslagningstillstandet, tryck kort 1 gang fér
att ta ett foto, fotot lagras automatiskt i produktens
lokala minne och kan importeras till mobiltelefonen
efter anslutning av APP;

E: Under péslagningstillstand, tryck kort 2 ganger
snabbt for att spela in video och tryck sedan kort en
gdng for att avsluta denna inspelning under
inspelningsprocessen, den video som tas kommer
automatiskt att lagras i produktens lokala minne och
kan importeras till mobiltelefonen efter anslutning av
APP;

F: | starttillstandet kommer lang tryckning pa knappen
i16 sekunder att gora att produkten tvingas starta om
och ga in i det vantande anslutningstillstandet;

G: N&r ett samtal kommer in, tryck kort en gang for att
svara pa detinkommande samtalet, tryck lange i

3 sekunder for att avvisa det aktuella samtalet;

Tryck pé knapp @:

A: Under start, korttryck 1 gang for att vacka Al
rostassistent, denna atgard Maste halla
HeyCyan-appen pa framsidan:

B: under uppstartstillstand, snabbtryck 2 ganger for
att aktivera Al-snabb identifiering;

C: Under uppstartstillstand, tryck pa knappeni 3
sekunder, aktivera inspelningsfunktionen, inspelning
Sluta med ett kort klick och det inspelade ljudet
lagras automatiskt lokalt i produkten Du kan importera
telefonen efter anslutning till appen.

A: Nar du spelar musik dubbelklickar du kontinuerligt
pa pekytan for att starta/pausa uppspelningen;

B: Nar du spelar musik, klicka tre ganger i foljd pa
pekomradet for att vaxla till foregdende musik;

C: N&r du spelar musik trycker du ldnge pa

pekomradet for att vaxla till nasta musik.

D: Skena hog volym framat och sedan l&g volym nar du
spelar upp musik.

ns gsinstruktioner

1. De har smarta glasdgonen &r en fristdende produkt,
manga funktioner maste anslutas till mobiltelefonen
fore anvandning.

2.Du kan soka efter “HeyCyan” iGoogle Play eller
iPhones App Store for att ladda ner och installera den
pa din mobiltelefon.

3. Du kan ocksa skanna QR-koden och valja
motsvarande systemversion for att ladda ner.

Oppna den installerade appen och
f6lj instruktionerna for att slutfora
registreringen;

Valj [Hem] och klicka pa [Anslut enhet];

namnet pa den sékta enheten;

Nér du hér ding-dong-ljudet ar
anslutningen framgangsrik.

- Den har produkten stoder foto- och
videoinspelning, men stromférbrukningen ar
relativt hdg, nar strommen ar lagre &n 15% kommer
enheten att inaktivera foto- och
videoinspelningsfunktionen, nar strommen &r lagre
dn 20% kommer enheten att pausa dverféringen av
data till mobiltelefonen och kan &terupptas efter
laddning.

+ Denna produkt stoder wifi for att verfora data till
mobiltelefon och spara, behéver mobiltelefon for
atttillata APP att anvanda relevanta behérigheter
innan du kan uppna.

‘E§univa yuaAwa Al
Eyxelpidlo xpriong

NpoduAageig

+ AnayopeUoTe T $opTION OE LYPO 1) LYPO
TiepLBAAov.

+ Xpnopornoujote 1o kaAwdio pdpTaNg Mou
TUVOBEVEL QUTO TO MPOTGY yia TN hopTIOoN.

+ To UALKO QuToU Tou TPOLOVTOG Eivat paAakd,
TIaPakaAOUPE KPATHOTE TO anaAd kat BAATE To KaTw,
anayopeleTal va To pigete. otav Bpeite To mpoiov
Onacpévo, MapakaAoUPE SWAOTE MPogoxT) otV
aodaleia yia va anodUyeTe ypat{ouviéG OTO Twpa
oag.

+ AUTO TO TipoidV Bev éxeL adLaBpoxn Aettoupyia,
anayopelETaL AUOTNEA va adr)TETE TO MPOLOV va
BpéEeL 1) va HOUALATEL OTO VEPO.

% AuTO To Tipoidv utoaTNpileL Asttoupyisg

iag kau Bi 3 auompa
Va XPTOLHOTIOLEITE QUTO TO TIPOIOV yia Mapdavopn
(] & Kat GAAEg 3

aKoAOUBT|OTE QUCTNPA TOUG TOTIKOUG VOHOUG Kat
KavoviopoUg, uyuj Xp1jon autoul Tou Tpoi6vTog.

OpPLOUOG AN KTPWV

MAvjktpo @:

A: NV KATAOTAOT AIEVEPYOTOINATG, AT OTE
TIAPATETAPEVA TO TATKTPO yla 3 SeutepOAeTa yia va
gvepyoronBei,

B: Z€ KATAOTAOY) EVEPYOTOLNATG, MATHOTE
TIAPATETAPEVA TO TIATIKTPO yia 5 SEUTEPOAETTA yila va
QTTEVEPYOTTOLT|TETE TO TPOLOY,

C: Z€ KATAOTAON £KKIVNONG, TO MATNHA TMEVTE CUVEXOU
eveg hopég Ba emavadEpeL To TPoiov aTig puBpioELg
Tapaywyng (Autr 1 evépyela Ba Kevaoet 0Aa ta 560
HEéva NG CUTKEUTG 0QG, XPNOLUOTO|OTE YE TIPOTOXT)
D: Yo v Katdataan evepyoroinaong, natnote
ouvtopa 1 $opd yla va tpapréete pla dpwroypadia, n
Pwroypadia Ba armoBnKeLTEL auTOPATA TNV TOTILKT)
HVIHN TOU TPOLOVTOG Kat Uopei va elaayBei ato
KwNTo TNAédwvo peta tn ovvdeam tou APP,

E: Z€ KATAOTOOT EVEQYOTIOINANG, TIETTE 2 HOPEG
ypriyopa yia va eyypayete Bivieo kat, OTn OUVEKELQ,
TIEDTE Pia GOPA YL va TEPUATITETE TNV eyypadr) katd
™ Suapketa g dladikaaiag eyypadrg, To Bivieo mou
Tpaprigate Ba armoBnkeUTEL auTOPATA TNV TOTIKY
HVIIHT TOU POT6VTOG Kat pTopsi va loayBei ato
KWNTo TAédwvo petd tn olvbean tou APP,

F: £V KQTAOTAOT) EKKIVIONG, QV MATHOETE
TIAPATETAPEVE TO KOUPTT yia 16 SuTepOAETTa, TO
TIPOidV Ba avaykadTel va KAveL emavekkivnon kat Ba
ELOEABEL OTNV KATAOTAOT) EKKPEHOUG OUVBEDTG,

G: Otav AapBavetat pla kKATjom, matote ouVTopa pia
$opa yLa va anaviroeTe oty ELOEPXOHEVT) KATOT),
TIATNOTE MAPATETAPEVa Yia 3 SEUTEPOAETTA yia vVa
ATIOPPLYETE TV TPEXOUTA ELOEPXOHEVT] KAT|OT),
Matrjote 1o koupTi @:

A: L€ KQTAOTAOT) EKKIVIIONG, AT OTe alviopa 1 popa
yia va Eunvrioete Tov pwvnTiko BonBo Al, aut n
evépyela H epappoyn) HeyCyan mpénel va SatmpnBei
oo front-end:

B: O€ KATAOTAOM €KKIVNOTG, YPTIYOPO UIKPO KALK 2
HOPEG yLa va EVEPYOTIOLNOETE TNV Taxeia avayvwptan Al.
C: O€ KATAOTAON EKKIVNONG, TTATHOTE TO KOUKTTL yia 3
BEUTEPOAEMTQ, EVEPYOTIOLNTTE TN AELTOUpYia Eyypadng,
1 eyypadr) Me éva gUVIOHO KALK, O T)XOG Ttou
Kkataypddetal amoBnKeLETAL AUTOPATA TOTIKA OTO
TPOIOVMMOpE(TE va eL0ayETe TO TNAEGWVO PETA T
ouvdean G ebappoyng.

A: Katd v avanapaywyr] HOUOLKTIG, KAVTE CUVEXWE
BUTAOG KA oTnv Teploxn} adrg yia va Eekivrioete/
BLAKOWETE TNV avanapaywyr,

B: Katd tnv avamapaywyrj HOUTLKNG, Tpia Siadoxika
KA oV eptoxn] adrg yia evariayr amv
TIPONYOUHEVT) HOUGLKT),

C: Katd v avanapaywyr) HOUJLKTG, MaTHOTE
TapateTapéva Ty neploxn) adrg yia va petapeite amv
ETOPEVT] HOUTLKT).

D: MeTad£PETE TOV X0 PITPOOTA KAl HETA TOV HIKPO T)XO
KOTA TNV avanapaywyr] HOUGCLKYG.

dnyieg cuvdeong

1. Auta ta €gunva yuaAud ivat éva auTOvopo Tipoioy,
TIOMEG AELTOUPYIEG TIPETIEL VA TUVEEBOUV PE TO KvNTO
TNAEDWVO TPLY armo ™ xprion.

2. Mnopeite va avadnmoete 1o “HeyCyan” ato
Google Play 1 oto App Stroe tou iphone yia va 1o
KOTEBAOETE KAL VAL TO EYKATACTHCETE GTO KWVNTO 0OG
mAédwvo.

3. MMopEiTe €MioNG Ve COPWOETE TOV KWHLKO QR Kat va
ETUAEEETE TNV QVTLOTOLKT) £K600T) CUTTIHATOG yia Arjyn.

AVOIETE TV EyKaTEGTNEV Edappioyr
Kat akoAouB1oTE TG 06nNyieg yia va
OAOKANPWOETE TV Eyypadr,

EMUAEETe [Apxikr) 0EAIBQ] Kal KAVTE
KAk oTo [£0v6eom ouokeunc),

EnuAéEre To Gvopa mg
QVagnTOOpEVG GUTKEUTIG ,

‘Otav akoUoETe Tov 1o ding-dong,
N o0VBEaN £ivat ETLTUXTG.

+ AUTO TO TPOIOV U PIlEL TNV eyypadn
Pwroypaduwy kat Bivreo, aAAa 1 katavaAwaon
EVEPYELQG ElvaL OXETIKA UYNAT, GTav 1 LoxLG eivat
XapnAotepn amo 15%, n cuokeur) Ba
QAMEVEPYOTIOLOEL TN AetToupyia eyypadrig
Pwroypaduwv kat Bivteo, 6tav 1 Loxvg eivat
XapnAotepn armo 20%, | cuokeun] Ba SlakoeL ™
HETadooM Sedopévwy OTO KWNTO TNAEPWVO Kat
HTIOPEL v CUVEXLOTEL HETA TN POPTLOT.

+ AUTO TO TiPoiov uroopilet wifi yia ™ petadopd
BeBOPEVWY OTO KYNTO TNAEDWVO KatL TV
anoBrkevar Toug, xpetaletal To Kvntd mMAépwvo
Va EMTPEWEL aTO APP va XPNOLUOTIOLTEL Ta
OXETIKA SIKAUWPOTA TIPLY PTTOPETEL VAl
TipaypatonomnBei.

Intelligens Al

szemuvegek
Felhasznaldi kézikdnyv

Ov'ntézked sek

- Tilos a toltés vizes vagy nedves kornyezetben.

» Atoltéshez hasznalja a termékhez mellékelt
toltokabelt.

+ Atermék anyaga puha, kérjik, évatosan fogja meg
és tegye le, tilos leejteni; ha a terméket térottnek
talalja, kérjlik, figyeljen a biztonsagra, hogy
elkertlje a testének karcolasat.

+ Ez a termék nem rendelkezik vizallo funkcioval,
szigoruan tilos a terméket esében vagy vizben
aztatni.

% Ez a termék ta a foté- és

i U'APP d'utiliser les autorisations appropriées avant g iy Y . Y 4 5 HES rabado se almacena autométicamente en el area 6 Hvi i ili ibile i i v i utili
volume Slide back and turn down the volume. be realized. qas TeL‘efon nach der Verbindung mit der App entsprechenden Berechtigungen zu verwenden, MOXHO MMMOPTNPOBATE TENROH. COOTBETCTBYIOLLVE Pa3peLeHus, Npexae Yem oH vous pouvez importer le téléphone. que vous ne puissiez le faire. ITTVCERTNSHEFBREEEIANT B TS %%uu(;#%%ANiﬂf b l:'C?)") | BERE E)cal del producto.Guardar, puede importar el teléfono telef0‘n0 mOVI! permita a la APP utitizar lo‘s s(r}(:‘t:‘(:stsooEvpa;;slbwe importare L telefono dopo aver le:ef?no cellu}lare c}on»sen}ta al(;‘APP dllullllzzl‘are e
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A: Zene lejatszasakor folyamatosan kattintson duplan
az érintési tertletre a lejatszas inditasahoz/
megszakitasahoz;

B: Zene lejatszasakor hdrom egymast koveto kattintds
az érintési terlletre az el6z6 zenére valé valtashoz;

C: Zene lejatszasa kdzben hosszan nyomja meg az
érintSteriiletet a kévetkez6 zenére valo valtéashoz.

D: Zene lejatszasa kozben csuszd a nagy hangot, majd
a kis hangot.

Csatlakozasi utasitasok

1. Ez az okosszemiiveg 6nallé termék, szamos funkciot
hasznalat el6tt 6ssze kell kapcsolni a mobiltelefonnal.
2.A "HeyCyan"” keresésta Google Play vagy az
iphone App Stroe alkalmazéasban végezheti el, hogy
letdltse és telepitse a mobiltelefonjara.

3. A QR-kodot is beolvashatja, és kivalaszthatja a

6 rendszerverziét a let6ltéshez.

szigoruan tilos a terméket titkos fényképezésre és
egyéb viselkedésekre hasznalni, kérjiik, szigorian
kovesse a helyi térvényeket és szabalyokat, a
termék egészséges hasznalatat.

Kulcs Meghatarozas

Kulcs ®:

A: Kikapcsolt allapotban a bekapcsolashoz nyomja
meg hosszan a billentyiit 3 masodpercig;

B: Bekapcsolt dllapotban 5 masodpercig nyomja meg
hosszan a gombot a termék kikapcsolasahoz;

C: Inditasi allapotban 6t egymast kéveté nyomdassal a
termék vi: allitja a termelési beallita (Ez torli
az Osszes adatot az eszkdzon, kérjik, dvatosan
hasznélja)

D: bekapcsolt dllapotban nyomja meg réviden

1 alkalommal a gombot egy fénykép készitéséhez, a
fénykép automatikusan a termék helyi memdridjaba
kerill, és az APP csatlakoztatasa utan importalhaté a
mobiltelefonra;

E: Bekapcsolt allapotban, nyomja meg 2 alkalommal
gyorsan a révid gombot a videofelvétel rogzitéséhez,
majd nyomja meg egyszer a révid gombot a felvétel
befejezéséhez a felvételi folyamat soran, és a felvett
vided automatikusan a termék helyi memaridjaban
keril tarolasra, amely az APP csatlakoztatasa utan
importalhaté a mobiltelefonra;

F: Az inditdsi dllapotban a gomb 16 masodpercig
tarté hosszi megnyomasdval a termék kényszeritett
Ujrainduldsra kényszerdl, és a fiiggében lévo
csatlakozasi allapotba lép;

G: Ha hivas érkezik, egyszeri rovid megnyomadssal
vélaszoljon a bejové hivasra, 3 masodpercig tarto
hosszti megnyomaéssal utasitsa el az aktudlis hivést;
Nyomja meg a @ gombot:

A: Inditasi dllapotban révid nyomdssal 1 alkalommal
ébreszteni az Al hangasszisztenset, ezt a miiveletet
A HeyCyan alkalmazas megjelenitése a fronton:

B: inditasi allapotban, gyors révid nyomads 2
alkalommal, hogy bekapcsolja az Al gyors azonositas;
C: Inditasi allapotban nyomja meg a gombot 3
masodpercig, kapcsolja be a felvételi funkciot

Egy rovid kattintas végén a felvett hang automatikusan
tarolodik a terméken bellil Az alkalmazas
csatlakoztatdsa utan importalhatja a telefont.

Nyissa meg a telepitett alkalmazast, és
koévesse az utasitasokat a regisztracio
befejezéséhez;

Valassza ki a [Féoldal] lehetdséget, és
kattintson a [Készulék csatlakoztatasa]
gombra;

Vélassza ki a keresett eszk6z nevét;

Amikor meghallja a ding-dong hangot,
a kapcsolat sikeres.

Meleg tippek

+ Ez atermék tamogatja a fénykép- és videofelvételt,
de az energiafogyasztas viszonylag magas, ha az
energia 15%-nal alacsonyabb, a késziilék letiltja a
fénykép- és videofelvételi funkciot, ha az energia
20%-nal alacsonyabb, a készilék sziinetelteti az
adatétvitelt a mobiltelefonra, és toltés utan
folytathato.

Ez a termék tdmogatja a wifi-t az adatok
mobiltelefonra térténé atviteléhez és mentéséhez,
a mobiltelefonra van sziikség, hogy az APP
engedélyezze a megfelelé engedélyek hasznalatat,
miel6tt megvalosithato lenne.






